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Guvernul Roméniei si Guvernul Turkmenistanului (denumite Tn continuare parti
contractante),dorind sa sprijine dezvoltarea cooperarii economice si tehnico-stiintifice
in domeniile de interes reciproc, pe baza de egalitate si avantaj reciproc,luand in
considerare interesul reciproc in adancirea, consolidarea si extinderea in continuare a
colaborarii economice si tehnico-stiintifice,au convenit urmatoarele:Articolul 11.
Partile contractante vor intreprinde toate eforturile pentru dezvoltarea si intarirea
cooperarii economice si tehnico-stiintifice in toate domeniile care pot prezenta interes
si avantaj reciproc, tinand cont de cadrul legislativ national, precum si de obligatiile
internationale ale statelor lor.2. Aceasta cooperare va fi indreptata, in particular,
asupra:a) intaririi si diversificarii relatiilor economice dintre statele partilor
contractante;b) stimularii unor noi contacte si dezvoltarii celor existente intre
operatorii economici din statele partilor contractante, in scopul realizarii de proiecte
comune;c) stimularii colaborarii dintre organismele competente ale statelor partilor
contractante, in scopul organizarii si intensificarii diferitelor forme de cooperare
economica.Articolul 21. Cooperarea prevazuta la art. 1 se va realiza intre partile
contractante, n particular, dar nu exclusiv, in urmatoarele domenii:a) industrie;b)
energetica;c) activitate investitionala;d) tehnologie si inovatii;e) transport;f)
agricultura.2. Partile contractante se vor consulta in vederea identificarii domeniilor
prioritare de cooperare.Articolul 31. Cooperarea economica si tehnico-stiintifica
prevazuta Tn prezentul acord trebuie sa se desfasoare, n special, in baza conventiilor
si contractelor dintre operatorii economici romani si turkmeni, in conformitate cu
legislatia interna a statelor partilor contractante.2. Partile contractante vor depune
toate eforturile pentru crearea unor conditii favorabile extinderii cooperarii
economice si tehnico-stiintifice, Tn special prin:a) crearea unui climat investitional
favorabil;b) Tncurajarea schimbului de informatii economice;c) sprijinirea stabilirii de
contacte intre operatorii economici din cele doua tari;d) facilitarea organizarii de
expozitii, targuri si simpozioane, desfasurate pe teritoriul statelor partilor
contractante.Articolul 41n scopul imbunatatirii dezvoltirii cooperrii economice,
organismele responsabile ale partilor contractante vor depune eforturi pentru
asigurarea schimbului de informatii cu privire la:a) legislatia care reglementeaza
activitatea economica, inclusiv in domeniul investitiilor, al contractelor si licitatiilor
publice, al standardizarii si certificarii, al licentierii, al protejarii drepturilor de



proprietate industriala, de autor si conexe, precum si in alte domenii de interes
reciproc;b) participarea la organizatii economice internationale si la alte structuri de
integrare, precum si la procesele legate de aderarea la aceste organizatii si structuri de
integrare;c) actiunile de promovare a marfurilor si serviciilor, menite sa incurajeze
contactele dintre potentialii parteneri de afaceri, incluzand informarea privind
facilitatile existente, legate de organizarea expozitiilor, targurilor si misiunilor
economice, precum si privind sistemele de informatii economice.Articolul 5In
vederea elaborarii de recomandari si urmaririi Tndeplinirii prevederilor prezentului
acord, partile contractante vor infiinta Comisia mixta interguvernamentala romano-
turkmena de colaborare economica si tehnico-stiintifica, denumita Tn continuare
Comisia. Activitatea Comisiei se va reglementa printr-un regulament separat, ce va fi
aprobat la prima sa sesiune.Articolul 6Prevederile prezentului acord nu vor afecta
obligatiile internationale ale partilor contractante. Acestea se vor aplica fara a afecta
indeplinirea obligatiilor ce decurg din statutul Romaniei de tara membra a Uniunii
Europene.Prezentul acord nu poate fi interpretat sau invocat cu scopul de a desfiinta
sau afecta in vreun fel obligatiile ce decurg din orice acord incheiat de Uniunea
Europeana sau de Uniunea Europeana si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si
Turkmenistan, pe de alta parte.Articolul 7Diferendele aparute intre partile
contractante ca urmare a aplicarii si interpretarii prezentului acord, precum si din
cauza incalcarii de catre una dintre partile contractante a obligatiilor prevazute de
prezentul acord vor fi solutionate pe calea tratativelor si consultarilor dintre partile
contractante.Articolul 8Prezentul acord poate fi modificat sau amendat cu acordul
comun al partilor contractante. Aceste modificari sau amendari se Tntocmesc prin
protocoale separate, care intra Tn vigoare conform art. 9 si constituie parte integranta
a acestuia.Articolul 91. Prezentul acord se incheie pentru o perioada nedeterminata si
intrd Tn vigoare la data primirii ultimei notificari prin care partile contractante se vor
informa reciproc in legatura cu indeplinirea procedurilor interne necesare pentru
intrarea sa in vigoare.2. Fiecare dintre partile contractante poate inceta prezentul
acord prin notificarea scrisa a celeilalte parti contractante. Prezentul acord isi
inceteaza valabilitatea dupa 6 luni de la data la care cealalta parte contractanta a
primit notificarea.3. Incetarea valabilitatii prezentului acord nu va determina
Tncetarea proiectelor si contractelor convenite Tn timpul perioadei sale de valabilitate,
cu exceptia cazurilor cand partile contractante convin altfel.Semnat la Bucuresti la 16
iulie 2008, Tn doua exemplare originale, fiecare Tn limbile romana, turkmena si rusa,
toate textele fiind egal autentice. Tn cazul aparitiei unor divergente n interpretarea
prezentului acord, textul in limba rusa va prevala.Pentru Guvernul Romaniei,Ovidiu
loan SilaghiPentru Guvernul Turkmenistanului,Hidir Saparliev




